CZ-457 BRAVO CHASSIS, FDE

Bravo Chassis Rimfire: The CZ-457 variant of the Bravo Chassis provides you
with the essential chassis benefits combined with conventional target/varmint
ergonomics all at a modest price The Bravo is one of the most comfortable stocks
available but that's just the beginning. The price will make you and your wallet
overjoyed. The precisely machined bedding area will put your action in its happy
place nearly like it was custom bedded in there. The full length stiff aluminum
backbone will not allow the forend to flex on you but does allow design modularity
with loads of accessories and even other KRG chassis. The ergonomic
adjustments are just what you need to fit your frame so you can pull off the
difficult shots. It's light. It's comfortable. It's modular. It's good looking. And it's
practically free. You will love it. Utilizes factory rimfire mags (Not included).

Attributes

Name: CZ-457 BRAVO CHASSIS, FDE
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100054269

Mfr. No.: BRV-CZ7-FDE

Color: Flat Dark Earth

Make: CZ-USA

Model: 457

Style: Chassis

Weight: 2.9 Ibs

Delivery weight: 1.962kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 787mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das CZ457 BRAVO CHASSIS
KINETIC RESEARCH GROUP

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das CZ457 BRAVO CHASSIS entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir eine komfortable und prazise SchieRErfahrung zu bieten. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu befolgen, um
eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten. Dieser Leitfaden enthalt wichtige Informationen tber die sichere
Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Halte das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwende das Chassis nur mit den empfohlenen FabrikRimfireMagazinen.

Uberpriife das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass du beim SchieRen immer die richtige Schutzausriistung tragst, einschlie3lich Gehdrschutz
und Schutzbrille.

Verwende das Chassis nur in dafiir vorgesehenen Bereichen.

Vermeide es, das Chassis zu belasten oder unsachgemaf zu verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor du es verwendest.

Halte dich an die Anweisungen zur Anpassung des Chassis an deine Kérpergréf3e, um eine optimale
Ergonomie zu gewdhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Chassis
® Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis vollstandig und intakt sind.
* Verwende die mitgelieferten Werkzeuge, um das Chassis sicher an deiner Waffe zu montieren.
* Uberpriife die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
2. Einstellung der Ergonomie
® Passe das Chassis an deine Kdrpergréf3e an, um eine bequeme Schussposition zu gewahrleisten.
® Nutze die verstellbaren Teile des Chassis, um die H6he und den Winkel nach deinen Bedirfnissen
anzupassen.
3. Verwendung des Chassis
® | ade das FabrikRimfireMagazin gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass das Chassis stabil auf einer festen Unterlage platziert ist, bevor du schiel3t.
® Fihre alle Schiisse mit Vorsicht und unter Beachtung der Sicherheitsrichtlinien aus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Chassis gemal den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis vollstéandig entsorgt werden und keine Riickstande zuriickbleiben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem CZ457 BRAVO CHASSIS, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Fachhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.



CZ457 Bravo Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CZ457 Bravo Chassis. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using your chassis.

General Safety Guidelines

® Ensure that the chassis is compatible with your CZ457 firearm model before installation.

® Always handle firearms with care and follow basic firearm safety rules.

® Store the chassis and any associated firearms in a secure location, away from children and unauthorized
users.

® Be aware of your surroundings when using the chassis and firearm to ensure the safety of yourself and others.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories mounted on the chassis.
Always use factory rimfire magazines as recommended. Ensure that they are properly seated before use.
Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance or safety.

When adjusting the ergonomic features of the chassis, do so carefully to avoid injury.

Ensure that the forend is securely attached and that there is no flexing during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Remove the existing stock from your CZ457 firearm.

Align the action of the firearm with the bedding area of the Bravo Chassis.

Securely fasten the action to the chassis using the provided screws, ensuring a snug fit.
Attach any accessories as desired, ensuring they are within the recommended weight limit.

2. Usage

® Before firing, ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
® Adjust the ergonomic features of the chassis to fit your body size and shooting style.

® Practice good shooting posture and maintain control of the firearm at all times.

® After use, clean the chassis according to the manufacturer's recommendations to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
® |f the chassis is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your CZ457 Bravo Chassis, please contact the manufacturer or your
local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the CZ457 Bravo
Chassis!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CZ457
BRAVO CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP

Introduccion

Gracias por elegir el CZ457 BRAVO CHASSIS de Kinetic Research Group. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro comoda y modular. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia esté disefiada para ayudarte a comprender y seguir las mejores
préacticas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza siempre el chasis en un entorno seguro y adecuado para el tiro.

Nunca apuntes el arma a algo que no desees disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Usa proteccion auditiva y visual adecuada al disparar.

Si experimentas algun problema con el chasis, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usarlo.

Verifica que el cargador esté correctamente insertado y que el arma esté en condiciones de funcionamiento.
No uses el chasis con municiones que no sean recomendadas por el fabricante.

Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Si el chasis presenta alguna irregularidad durante el uso, detente y evalla la situacion.

Mantén el area de tiro limpia y libre de obstaculos.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:
Retira cualquier componente de la accion del rifle que pueda interferir con la instalacion.
Coloca la accion del rifle en el area de alojamiento del chasis.
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® Asegurate de que la accion esté alineada correctamente y sujeta firmemente.

® Asegura todos los tornillos y componentes segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta las configuraciones ergondmicas segun tus preferencias.
® Utiliza cargadores de fabrica para rimfire (no incluidos).
® Realiza pruebas en un entorno controlado antes de usar el chasis en situaciones de tiro reales.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionalidad.
® |nspecciona los componentes moviles y ajusta seglin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis, asegUrate de deshacerte de él de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
® No arrojes el chasis a la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier duda o consulta sobre el CZ457 BRAVO CHASSIS, te recomendamos que te pongas en contacto
con el fabricante o un distribuidor autorizado. Ellos podran ofrecerte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso
seguro y responsable del CZ457 BRAVO CHASSIS.



Guide de Sécurité du Produit pour le CZ457 BRAVO
CHASSIS

Introduction

Merci d'avoir choisi le CZ457 BRAVO CHASSIS. Ce produit est concu pour offrir une expérience de tir de précision
optimale. Dans ce guide, vous trouverez des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et
efficace du chassis. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours manipuler votre chassis avec soin pour éviter les accidents.

* Vérifiez régulierement I'état de votre chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez jamais le chassis sans surveillance lorsqu'il est chargé ou prét a étre utilisé.

® Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit ou son utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation d'Accessoires: Utilisez uniguement des accessoires et des chargeurs de rimfire d'origine
compatibles avec le CZ457 BRAVO CHASSIS.

* |nstallation d'Accessoires: Assurezvous que tous les accessoires sont correctement installés avant
utilisation. Suivez les instructions du fabricant pour l'installation.

®* Environnement de Tir: Utilisez le chassis dans des environnements appropriés et sirs, loin des personnes et
des animaux.

* Vérification Avant Utilisation: Avant chaque utilisation, vérifiez que le chassis est en bon état et qu'il n'y a
pas de débris dans la zone de tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage:

® Retirez le chassis de son emballage avec soin.
® |nspectez le chéassis pour tout dommage éventuel.

2. Installation:
® Placez votre action dans la zone de lit usinée avec précision.

® Assurezvous que l'action est bien positionnée et sécurisée.
® Fixez tous les éléments selon les instructions fournies avec le produit.

3. Utilisation:
® Chargez le chassis avec des chargeurs de rimfire d'origine.

® Ajustez les éléments ergonomiques selon votre morphologie pour un confort optimal.
® Tirez avec précaution et respectez toutes les regles de sécurité applicables.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des accessoires.
® Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre CZ457 BRAVO CHASSIS, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres
informations pertinentes a portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
utilisateurs. Profitez de votre expérience de tir avec le CZ457 BRAVO CHASSIS.



Istruzioni di Sicurezza per il CZ457 BRAVO CHASSIS

Introduzione

Grazie per aver scelto il CZ457 BRAVO CHASSIS. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e
comfort nel tiro a segno e nella caccia. Per garantire un uso sicuro e responsabile, € fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e le linee guida di utilizzo. Questa guida & conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizza solo caricatori rimfire di fabbrica compatibili.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

® Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® Rimuovi eventuali imballaggi e protezioni.

2. Installazione

® Segqui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione del CZ457 BRAVO CHASSIS.
® Assicurati che la tua azione sia posizionata correttamente nell'area di letto lavorata con precisione.
® Fissa saldamente il forend alla spina dorsale in alluminio.

3. Uso

® Assicurati che il prodotto sia completamente assemblato e sicuro prima di utilizzarlo.
Regola le impostazioni ergonomiche in base alle tue esigenze personali.
Utilizza il prodotto in un‘area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, consulta il contatto di assistenza clienti fornito con il prodotto o
visita il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ottenere assistenza rapida e accurata.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del CZ457 BRAVO
CHASSIS. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.






Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu CZ457 BRAVO
CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chassis CZ457 BRAVO. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi oraz o ich przestrzeganie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie technicznym.
Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i wysokich temperatur.
Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzycia.

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Unikaj uzywania chassis w warunkach ekstremalnych (np. bardzo niskie lub wysokie temperatury).
Nie modyfikuj chassis bez zgody producenta.

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich magazynkéw rimfire, ktére sg zgodne z chassis.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz chassis:

® Przeczytaj doktadnie instrukcje montazu dostarczong z produktem.
® Uzyj odpowiednich narzedzi, aby upewnic sie, ze wszystkie elementy sg prawiditowo zamocowane.
® Sprawdz, czy chassis jest stabilne przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie chassis:
Zawsze strzelaj w bezpiecznym miejscu, zgodnie z zasadami bezpieczenstwa strzelectwa.
Uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek, aby chroni¢ wzrok i stuch.
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® Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

® Po zakonczeniu strzelania upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj chassis do zwyktego kosza na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
0 kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy KINETIC RESEARCH GROUP.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom. Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce wycofan produktdéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania chassis CZ457
BRAVO.



CZ457 BRAVO CHASSIS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CZ457 BRAVO CHASSIS tuotteen kayttbohjeeseen. Taméa ohje siséltaa tarkeité tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytostéa ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Ala suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja turvallinen ennen laukaisua.

Ole tietoinen ymparistostasi ja mahdollisista vaaratekijoista, kuten muista ihmisista tai elaimista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjat.
® | ue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
® Kiinnita alusta tukevasti ja varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

2. Kayttd

Saada ergonomiset asetukset henkilokohtaisten mieltymystesi mukaan.
Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

Harjoittele turvallista ampumista ja tekniikoita ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuuskaytannoista ja
ettd heilla on tarvittavat taidot tuotteen turvalliseen kayttoon.

Kiitos, etté valitsit CZ457 BRAVO CHASSIS tuotteen. Turvallinen ja nautinnollinen kaytto!



Sakerhetsinstruktioner for CZ457 BRAVO CHASSIS

Introduktion

Tack for att du valt CZ457 BRAVO CHASSIS fran KINETIC RESEARCH GROUP. Denna produkt ar designad for att
ge en hogkvalitativ och séker upplevelse vid malskytte och jakt. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och fri fran skador.

Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall fér barn.

Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon vid anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast fabriks rimfire magasin som ar avsedda for CZ457.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan det hanteras.

Var medveten om din omgivning och sakerstéll att det finns tillrackligt med utrymme for att skjuta.
Folj lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit

Ta bort det befintliga chassit fran din CZ457 enligt tillverkarens anvisningar.
Placera din CZ457 atgard i det nya Bravo Chassit och se till att det sitter ordentligt.
Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta chassit pa plats.

Kontrollera att alla skruvar ar atdragna innan du anvander produkten.

2. Anvandning av Chassit

Stéll in ergonomiska justeringar for att passa din kropp.
Kontrollera att chassit ar korrekt instéllt innan du borjar skjuta.
Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan anvandning.
Efter varje anvandning, rengér och inspektera chassit for slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om chassit eller dess delar ar skadade eller inte langre anvands, se till att de atervinns pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika instruktioner om hur du ska avyttra produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sékrare och mer njutbar
upplevelse med din CZ457 BRAVO CHASSIS.



Bezpecnostni pokyny pro CZ457 BRAVO CHASSIS
KINETIC RESEARCH GROUP

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni CZ457 BRAVO CHASSIS. Tento produkt byl navrzen tak, aby spinil vysoké standardy
bezpecnosti a vykonu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici
bezpec€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani, pfestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan a upevnén.

® Pouzivejte pouze doporucené prisluSenstvi a zasobniky.

® P¥i manipulaci s produktem dodrZujte zakladni bezpe€nostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a
sluchatek.

® Dbejte na stabilni a bezpecné umisténi produktu béhem pouzivani.

®* P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je oblast kolem vas bezpecna a Ze dodrZujete vSechny mistni zdkony a predpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Pred instalaci si ddkladné prostudujte navod.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
* Nainstalujte Sasi podle pokyn( vyrobce, dbejte na spravné upevnéni vech ¢asti.

2. Pouzivani:

® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
® Ujistéte se, ze jsou vSechny mechanismy spravné nastaveny a funguiji.

® P¥i pouzivani dodrzujte doporucené postupy pro tdrzbu a CiSténi produktu.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho €asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Tyto bezpeénostni pokyny byly vytvofeny v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti produkttl (GPSR) a maji
za cil zajistit bezpelné pouzivani vaseho CZ457 BRAVO CHASSIS. Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a
bezpecnost ostatnich.



